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Prefacio

La Guía de instalación del sistema operativo Linux TM y SolarisTM para la estación de trabajo Sun
Ultra 27 ofrece instrucciones para instalar y configurar los sistemas operativos Solaris y Linux.

Convenciones tipográficas
La tabla siguiente describe las convenciones tipográficas que se utilizan en este manual.

TABLA P–1 Convenciones tipográficas

Tipo de letra Significado Ejemplo

AaBbCc123 Los nombres de comandos, archivos y
directorios, así como la información en pantalla.

Edite el archivo .login.

Utilice ls -a para ver un listado de
todos los archivos.

nombre_equipo% ha recibido

correo.

AaBbCc123 Lo que usted escriba, contrastado con la
información en pantalla del ordenador

nombre_equipo% su

Contraseña:

aabbcc123 Espacio de reserva: sustituir por un nombre o
valor real

El comando para borrar un archivo
es rm nombre del archivo.

AaBbCc123 Títulos de libros, términos nuevos y términos
que se deben resaltar

Lea el Capítulo 6 de la Guía del
usuario.

Una caché es una copia que se
guarda localmente.

No guarde el archivo.

Nota: Algunos elementos
destacados aparecen en negrita en
línea.
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Solicitudes del shell en ejemplos de comandos
La tabla siguiente muestra el indicador del sistema UNIX® de forma predeterminada y el
indicador de superusuario para el shell C, el shell Bourne y el shell Korn.

TABLA P–2 Indicadores del shell

Shell Indicador

Shell C nombre_equipo%

Shell C para superusuario nombre_equipo#

Shell de Bourne y de Korn $

Shell Bourne y shell Korn para superusuario #

Documentación, asistencia y formación
El sitio web de Sun ofrece información sobre los recursos adicionales siguientes:

■ Documentación (http://www.sun.com/documentation/)
■ Asistencia (http://www.sun.com/support/)
■ Formación (http://www.sun.com/training/)

Sitios web de terceros
Sun no se hace responsable de la disponibilidad de los sitios web de terceros que se mencionan
en este documento. Sun no avala ni se hace responsable del contenido, la publicidad, los
productos ni otros materiales disponibles en dichos sitios o recursos, o a través de ellos. Sun
tampoco se hace responsable de daños o pérdidas, supuestos o reales, provocados por el uso o la
confianza puesta en el contenido, los bienes o los servicios disponibles en dichos sitios o
recursos, o a través de ellos.

Sun agradece sus comentarios
Deseamos mejorar nuestra documentación y agradecemos sus comentarios y sugerencias. Para
enviar comentarios, visite la dirección:

http://www.sun.com/hwdocs/feedback

Incluya el título y el número de referencia del documento con el comentario: Guía de
instalación del sistema operativo Linux y Solaris para la estación de trabajo Sun Ultra 27,
821-0160.
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Descripción general de la instalación

Esta guía describe los procedimientos para instalar un sistema operativo (SO) en la estación de
trabajo si no se desea utilizar el SO Solaris preinstalado.

■ Encontrará las instrucciones para la instalación del SO Solaris en el Capítulo 2, “Instalación
del sistema operativo Solaris”.

■ Las instrucciones de instalación del SO Linux se encuentran en el Capítulo 3, “Instalación
del sistema operativo Linux”.

■ En el Apéndice A, “Instalación de imágenes remotas de los sistemas operativos Linux y
Solaris ”, encontrará información sobre las imágenes remotas de dichos sistemas operativos.

Flujo del proceso
La Figura 1–1 muestra el flujo del proceso para instalar un sistema operativo en la estación de
trabajo.

1C A P Í T U L O 1
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FIGURA 1–1 Diagrama de flujo de la instalación

Flujo del proceso
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2009, Revisión A
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Instalación del sistema operativo Solaris

Este capítulo ofrece información sobre la instalación del SO Solaris en la estación de trabajo si
no se desea utilizar el SO Solaris preinstalado.

Este capítulo incluye las secciones siguientes:

■ “Elección y actualización del sistema operativo” en la página 9
■ “Configuración del BIOS para el SO Solaris” en la página 10
■ “Ajuste de la configuración de RAID LSI” en la página 10
■ “Borrado del SO instalado actualmente” en la página 11
■ “Instalación del SO Solaris” en la página 12
■ “Instalación de los controladores” en la página 12

Elección y actualización del sistema operativo
El SO Solaris está preinstalado en la estación de trabajo. Las versiones anteriores del SO Solaris
no son compatibles.

Si elige sustituir la versión del SO Solaris instalada actualmente, puede descargar el SO Solaris
desde el sitio web siguiente:

http://www.sun.com/software/solaris/

Se admiten los siguientes sistemas operativos:

■ Solaris 10/08

2C A P Í T U L O 2
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Configuración del BIOS para el SO Solaris
SATA está configurado como AHCI en el BIOS de forma predeterminada.

■ Si el BIOS no se ha modificado, no es necesario realizar esta configuración.
■ Para verificar que la opción Configured SATA as (SATA configurado como) se haya

configurado correctamente en el BIOS, haga lo siguiente:

▼ Procedimiento de configuración del BIOS para el SO
Solaris

Encienda la estación de trabajo.

Pulse la tecla F2 en la pantalla con el logotipo de Sun para entrar en el menú de configuración
del BIOS.

Vaya a Advanced (Avanzado) => Integrated Devices (Dispositivos integrados).

Si fuera necesario, cambie la opción Configured SATA as (SATA configurado como) a AHCI.

Pulse la tecla F10 para guardar los cambios y salir del BIOS.

Ajuste de la configuración de RAID LSI
Utilice este procedimiento para configurar RAID.

▼ Procedimientos de configuración de RAID en LSI
Durante la parte correspondiente del BIOS de inicio, pulse Control-C para abrir la herramienta
de configuración de LSI.

Seleccione el controlador SAS que desee y pulse Entrar.

Seleccione las propiedades de RAID.

Seleccione el tipo de matriz RAID que desee utilizar.

Seleccione los volúmenes que desee incluir en el RAID.

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

Configuración del BIOS para el SO Solaris
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Precaución – No mezcle volúmenes SAS y SATA dentro de una misma matriz RAID.

Cuando la matriz esté configurada, guarde los cambios y salga.

Nota – Cuando haya creado matrices IM e IME RAID, el sistema se restablecerá
automáticamente para habilitar la función de escritura en caché.

Borrado del SO instalado actualmente
Para borrar el SO instalado actualmente, puede utilizar el DVD de herramientas y
controladores para borrar las particiones del disco duro de inicio. Si utiliza la opción Erase
Primary Boot Hard Disk (Borrar disco duro de inicio primario), se borrarán todas las
particiones excepto la de diagnóstico.

Acerca de la partición de diagnóstico
El software de diagnóstico del sistema requiere la partición de diagnóstico para escribir sus
secuencias de comandos de prueba. De lo contrario, la única información es la que se visualiza
en la pantalla de diagnóstico.

Los procedimientos de esta sección no eliminan la partición de diagnóstico.

Si borra accidentalmente la partición de diagnóstico, puede crearla y montarla de nuevo
utilizando la opción Create Diagnostic Partition (Crear partición de diagnóstico) del DVD de
herramientas y controladores. Encontrará las instrucciones en el Manual de servicio de la
estación de trabajo Sun Ultra 27.

▼ Procedimiento de borrado del SO instalado
actualmente

Precaución – La opción Erase Primary Boot Hard Disk (Borrar disco duro de inicio primario)
borra todas las particiones y todos los datos del usuario del disco duro excepto la partición de
diagnóstico. Asegúrese de hacer una copia de seguridad de todos los datos del disco duro antes
de llevar a cabo esta acción.

Para borrar todas las particiones de la unidad de disco duro de inicio primario excepto la
partición de diagnóstico:

6

Borrado del SO instalado actualmente
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Haga una copia de seguridad de todos los datos que desee guardar en el disco duro.

Inserte el DVD de herramientas y controladores en la estación de trabajo.

Cuando aparezca el menú principal, seleccione la opción siguiente en el menú principal del DVD
de herramientas y controladores:
4. Erase Primary Boot Hard Disk (Borrar disco duro de inicio primario)

Esta opción borra todas las particiones que haya actualmente en el disco duro primario excepto
la partición de diagnóstico. La partición de diagnóstico, si la hubiera, no varía.

Instalación del SO Solaris
Para instalar el SO Solaris, consulte las instrucciones en línea que encontrará en:
http://docs.sun.com.

Para instalar una imagen remota creada anteriormente, consulte “Instalación del sistema
operativo Solaris desde un servidor JumpStart” en la página 22.

Instalación de los controladores
Después de instalar el SO, ejecute la secuencia de comandos de instalación proporcionada en el
DVD de herramientas y controladores para instalar los controladores compatibles con el SO.

El DVD de herramientas y controladores se incluye con la estación de trabajo.

Nota – El DVD de herramientas y controladores también contiene las herramientas para volver a
crear y montar la partición de diagnóstico. No es necesario realizar esta operación a menos que
la haya borrado accidentalmente. Consulte información más detallada en el Manual de servicio
de la estación de trabajo Sun Ultra 27.

Siga este procedimiento para instalar controladores si está realizando una instalación nueva del
SO Solaris.

▼ Procedimiento de instalación de los controladores
Inicie sesión en el sistema como superusuario.

Inserte el DVD de herramientas y controladores en la unidad de DVD.
El SO Solaris ejecuta el CD automáticamente.

1

2

3

1

2

Instalación del SO Solaris
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Vaya al directorio /cdrom/cdrom0/drivers/sx86 escribiendo el comando siguiente:
# cd /cdrom/cdrom0/drivers/sx86

Ejecute la secuencia de comandos de la instalación escribiendo el comando siguiente:
# ./install.sh

Los controladores del sistema están instalados.

La secuencia de comandos le pedirá que reinicie el sistema para que los cambios tengan efecto.

Pulse la tecla Y para reiniciar o la tecla N para realizar un reinicio manual.

Retire el DVD de la unidad de DVD.

Cuando se le pida información de red en su sistema, introduzca la información de red del
servidor.

3

4

5

6

7

Instalación de los controladores
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Instalación del sistema operativo Linux

Este capítulo ofrece información sobre la instalación del SO Linux en la estación de trabajo en el
caso de que no se desee utilizar el SO Solaris preinstalado.

Este capítulo incluye las secciones siguientes:

■ “Elección y actualización del sistema operativo” en la página 15
■ “Configuración del BIOS para Linux” en la página 16
■ “Ajuste de la configuración de RAID LSI” en la página 16
■ “Borrado del SO instalado actualmente” en la página 17
■ “Instalación del SO Linux” en la página 18
■ “Instalación de los controladores” en la página 18

Elección y actualización del sistema operativo
Esta estación de trabajo es compatible con los sistemas operativos Linux siguientes (o versiones
posteriores):

■ Red Hat Enterprise Linux Client Release 5.3, 32 bits y 64 bits
■ SUSE Linux Enterprise Desktop (SLED) 10 SP2, 64 bits solamente

Puede solicitar Red Hat Enterprise Linux o SUSE Linux Enterprise Desktop para la estación de
trabajo desde el sitio web de Sun:

http://www.sun.com/software/linux/index.html

3C A P Í T U L O 3
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Configuración del BIOS para Linux
En el BIOS, SATA está configurado como AHCI de forma predeterminada. Para verificar que
esta opción esté configurada correctamente en el BIOS, proceda como se describe a
continuación:

▼ Procedimiento de configuración del BIOS para Linux
Encienda la estación de trabajo.

Pulse la tecla F2 en la pantalla con el logotipo de Sun para entrar en el menú de configuración
del BIOS.

Vaya a Advanced (Avanzado) => Integrated Devices (Dispositivos integrados).

Si fuera necesario, cambie la opción Configured SATA as (SATA configurado como) a AHCI.

Pulse la tecla F10 para guardar los cambios y salir del BIOS.

Ajuste de la configuración de RAID LSI
Utilice este procedimiento para configurar una matriz RAID en LSI.

▼ Procedimientos de configuración de RAID en LSI
Durante la parte correspondiente al BIOS de inicio, pulse Control-C para abrir la herramienta de
configuración LSI.

Seleccione el controlador SAS que desee y pulse Entrar.

Seleccione las propiedades de RAID.

Seleccione el tipo de matriz RAID que desee.

Seleccione los volúmenes que desee incluir en el RAID.

Precaución – No mezcle volúmenes SAS y SATA dentro de una misma matriz RAID.

Cuando la matriz esté configurada, guarde los cambios y salga.

1

2

3

4

5

1

2

3

4

5

6

Configuración del BIOS para Linux
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Nota – Una vez creadas las matrices RAID IM e IME, el sistema se restablecerá automáticamente
para habilitar la función de escritura en caché.

Borrado del SO instalado actualmente
Para borrar el SO instalado actualmente, puede utilizar el DVD de herramientas y
controladores para borrar las particiones del disco duro de inicio. Si utiliza la opción Erase
Primary Boot Hard Disk (Borrar disco duro de inicio primario), se borrarán todas las
particiones excepto la de diagnóstico.

Acerca de la partición de diagnóstico
El software de diagnóstico del sistema requiere la partición de diagnóstico para escribir sus
secuencias de comandos de prueba. De lo contrario, la única información es la que se visualiza
en la pantalla de diagnóstico.

Los procedimientos de esta sección no eliminan la partición de diagnóstico.

Si borra accidentalmente la partición de diagnóstico, puede crearla y montarla de nuevo
utilizando la opción Create Diagnostic Partition (Crear partición de diagnóstico) del DVD de
herramientas y controladores. Encontrará las instrucciones en el Manual de servicio de la
estación de trabajo Sun Ultra 27.

▼ Procedimiento de borrado del SO instalado
actualmente

Precaución – La opción Erase Primary Boot Hard Disk (Borrar disco duro de inicio primario)
borra todas las particiones y todos los datos del usuario del disco duro excepto la partición de
diagnóstico. Asegúrese de hacer una copia de seguridad de todos los datos del disco duro antes
de llevar a cabo esta acción.

Para borrar todas las particiones del disco duro de inicio, excepto la partición de diagnóstico:

Haga una copia de seguridad de todos los datos que quiera guardar en el disco duro.

Inserte el DVD de herramientas y controladores en la estación de trabajo.

1

2

Borrado del SO instalado actualmente
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Cuando aparezca el menú principal, elija la opción siguiente del menú principal del DVD de
herramientas y controladores:
3. Erase Primary Boot Hard Disk (Borrar disco duro de inicio primario)

Esta opción borra todas las particiones que haya actualmente en el disco duro primario excepto
la partición de diagnóstico. La partición de diagnóstico, si la hubiera, no varía.

Instalación del SO Linux
Instale Linux desde los medios de distribución tal como se describe en la documentación de
Linux.

■ Si está instalando el SO Red Hat Enterprise Linux, después de instalar el SO y antes de
instalar los controladores de vídeo, ejecute la utilidad up2date .

■ Si ya ha instalado los controladores de vídeo NVIDIA, ejecute la secuencia de comandos
install.sh tras ejecutar up2date.

Instalación de los controladores
Después de instalar el SO, ejecute la secuencia de comandos de instalación proporcionada en el
DVD de herramientas y controladores para instalar los controladores compatibles con el SO.

El DVD de herramientas y controladores se incluye con la estación de trabajo.

Nota – El DVD de herramientas y controladores también contiene las herramientas para volver a
crear y montar la partición de diagnóstico. No es necesario realizar esta operación a menos que
la haya borrado accidentalmente. Consulte información más detallada en el Manual de servicio
de la estación de trabajo Sun Ultra 27.

▼ Instalación de los controladores de Linux
Para instalar los controladores de Linux:

Inicie sesión en el sistema como superusuario.

Inserte el DVD de herramientas y controladores en la unidad de DVD y escriba:
# cd /puntomontaje /drivers/linux/sistema_operativo

Donde:

puntomontaje es el directorio en el que se monta el DVD.
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sistema_operativo es el tipo de SO Linux instalado en la estación de trabajo.

■ Si el directorio no existe, el DVD no se montará automáticamente. Deberá montar el DVD y
cambiarlo al directorio correcto según se muestra en el Paso 3 y el Paso 4.

■ Si puede acceder al directorio sistema_operativo , vaya al Paso 5.

Si el DVD no se monta automáticamente, abra una ventana de terminal y monte el DVD
escribiendo el comando siguiente:

# mount -o ro /dev/cdrom / puntomontaje

Donde puntomontaje es el punto de montaje apropiado para el SO y el tipo de unidad óptica.

Por ejemplo:

# mount -o ro /dev/cdrom /mnt/dvdrom

Cambie al directorio / puntomontaje/drivers/linux/sistema_operativo.

Donde:

puntomontaje es el directorio en el que se monta el DVD.

sistema_operativo es el tipo de SO Linux instalado en la estación de trabajo.

Por ejemplo:

# cd /mnt/dvdrom/drivers/linux/red_hat

Ejecute la secuencia de comandos de la instalación escribiendo el comando siguiente:

# ./install.sh

Esta secuencia de comandos no se ejecuta si el servidor X está funcionando.

■ Si la secuencia de comandos se detiene y recibe un mensaje de error, vaya al Paso 6.

■ Si la secuencia de comandos se ejecuta correctamente, vaya al Paso 7.

Si la secuencia de comandos se detiene y recibe un mensaje de error, siga el procedimiento
siguiente para desactivar el servidor X:

a. Escriba lo siguiente en el indicador del sistema:

% init 3

b. Inicie sesión como superusuario.

c. Repita el Paso 4 y el Paso 5.
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Extraiga el DVD cuando haya finalizado la instalación de los controladores.

Reinicie la estación de trabajo.
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Instalación de imágenes remotas de los
sistemas operativos Linux y Solaris

Este apéndice describe cómo se instalan los sistemas operativos Linux y Solaris desde imágenes
remotas. Incluye las secciones siguientes:

■ “Instalación del sistema operativo LINUX desde un servidor PXE ” en la página 21
■ “Instalación del sistema operativo Solaris desde un servidor JumpStart” en la página 22

Instalación del sistema operativo LINUX desde un servidor
PXE

▼ Procedimiento de instalación del sistema operativo
Linux desde un servidor PXE
En el siguiente procedimiento se da por sentado que hay un servidor PXE configurado en la
misma red que el sistema, y que las imágenes PXE están cargadas en el servidor.

Para iniciar desde un servidor PXE:

Durante la porción BIOS del inicio del sistema, pulse la tecla F8 para visualizar el menú de inicio.

Seleccione la opción Intel® Boot Agent IBA GE boot (Inicio de Intel Boot Agent IBA GE).

Seleccione la imagen que quiere instalar.

Cuando se haya completado la instalación, reinicie el equipo.

Siga las instrucciones para instalar los controladores manualmente desde el DVD de
herramientas y controladores.

AA P É N D I C E A

1

2

3

4

5

21



Instalación del sistema operativo Solaris desde un servidor
JumpStart

Nota – Antes de empezar, cree y coloque en el servidor JumpStart TM una imagen de Solaris que
incluya los controladores Ethernet de Intel (e1000g). El sistema operativo Solaris no incluye los
controladores e1000g. La Guía de instalación de Solaris 10 7/07: JumpStart personalizado e
instalaciones avanzadas, 820-0179, ofrece más información sobre las instalaciones de
JumpStart.

▼ Instalación del sistema operativo Solaris desde un
servidor JumpStart
Siga este procedimiento para instalar el SO Solaris. Para volver a instalar el SO Solaris
preinstalado, consulte el Manual de Servicio de la estación de trabajo Sun Ultra 27.

Durante la parte correspondiente al BIOS de inicio, pulse la tecla F8 para visualizar el menú de
inicio.

Seleccione la opción Intel Boot Agent IBA GE boot (Inicio de Intel Boot Agent IBA GE).

El sistema inicia automáticamente el proceso de instalación y se reinicia cuando éste se ha
completado.

Instale los controladores como se describe en “Instalación de los controladores”en la página 12
a menos que la imagen JumpStart esté configurada para precargar los controladores.
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